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Caput I. 



Recensenti milii pruoemia carminum epicurum primo 
obtutii tria fi^onera m;)xime varia distingui possc vidcntur. 
Ac primum qoidem Homerica species talem in modtim consti- 
tai potest: 

. Mnsn hreviter invocatar, res describendae breviter com- 
prebenduntur et exponuntar, denique poeta nos docet, ande 
narratio ordiatar. Testem adhibeo Aristotelem, qai qnam* 
qnam de oratorotn prooemiis disserit, epieorom exempHs 
qaas! speciminibus atitiir rhet. V 1415 a 12: 

hf 6^ Ti>t; X<yptc wA haai fttJe^ katt» xoS kvfttii (tb itjkM^v), 

Y^p (KoptotQv ickn^ 6 tj^ &irtttp tk t^jV yeijpa t7]v ap/f^v 
leoteT i/ja\xem¥ elxoXoodetv T(p XoY<p. eitantar prooemia Hiadis 

et Odysseae. 

Quam speciem longe saepissime imitati sunt poetae 

epici. 

Altcram ij^sum quoque Aristotelis verbis demonstrubo; 
Bhet. r 1 n5[i 1 : 

^Ti S ex Kov otxavtx(ov itpooiiAtwv. TouTo 5'^aTlv ^X TWV 
rpo? Tov dxpoan^v, d 7:ept TrapaSo^ou Xo")foc Tcept yaXe.TOu 
nepl iet}puki2|jivoti TcoXXot;, ware at>YYvu>[j,7)v ex^iv, otov XotpiXof 

vov d'5te iravta 8*§a(jtat. 

Quo in prooemio — exstat apad scholiastam hoias loci 
— Choerilas poeta queritur nihil iam reram hcroicarum sibi 
canendam a poetis relictum esse; itaqae se scripturam belia 

*) noiniaUi eodd. 
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Persurum et Graecorum. Tales cogitatioiies itpi? t6v dxpoatTjv 
quae vocantur passira inveniemus. Dcmonstrabitur, quo modo 
magis raagisque persona poetac ' clara exstiterit et de se ipsa 
egerit, id quod plane omiserunt poetae Iliadis atque Odysseae. 
Utraque prooemii forma. quat' iara ab Aristotele optime 
illnstrata est, ut modo dr^monstravimus, deinceps a poetis 
posterioris aetatis adhiberi non desita est. 

Tertiam lorraam prooemii osarpaverant Hesiodus in 
theogonia — dico theogoniae formam quae nobis tradita est 
— , Aratos, Lacretias, Vergilius in Georgicis, Oppiani aliiqae: 
hymnam praeposaeraot carminibas. Alii paalalam mutave- 
rant hanc formam, cam eeteris conionxeraat, at fere talea 
res inter se miscentar. Haec tertia species compiuribas de 
eaosis digna videtar, qaae accaratias anqairatar. Nampri- 
mam hymnos homericos qai nonc Toeantar voce prooemii 
noncapatos esse constat; facile igitar saspicetar aliquis ra- 
tionem qoandam intercedere inter hymnos et prooemia. 
Qaibos de hymots hoc fere stataendam videtur: com ladis 
aliisve diebus festis recitarentur partes epicorum carminum, 
pracponebatur singulis caijiiinibus ityiiiiuLs (juidam in honorem 
eius numinis, quod celebrabatur ; quos hjinuos iam Pindarus 
et Thucydides prooemia nominaverunt cf. Piiid. Nem. II, 1 : 

''Odevicep xol ^Oji^jpioGti 

oqp^ovrat, Aibc Ix icpootp.foo xol Bh* dvijp 
xoTopoXijtv {spoiv dyi&vaiv wtaxfo^KK 
m i^&tov Nsfjteatbo 
iv ffQXoup.vii^xtt) Sksei, 



WiUmowitsias; (Knltiif der Oegenwart I 8 p. 16.) 
Wenn die Bh«psodan aa den Ootleifeaton Tortrngen, Bohickte es 
Bieh, dMa sie der heroisehen finShlnng eine Huldigong gegen den Gott 

Toransschickten, dom das Fest galt. Wie cs nahc lag, hat sich daraus 

hie und da ein Gedicht entwickelt, das von dtMi Tnton, nnmentlich 
von der Geburt des Gottes statt Ton einem beUebigeu Abeuteuor vor 
Uion oder Theben handelte. 

Sed vide etiam Maass Orph. p. 202 et iufra pag. 9 atln. 2. 
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Thttc. in c 104,4. ifff^ & ^dhaxvL "Oiir^poc 9n fouRym 

sequuntur verss. 146 sqq. hymni in Ap. Del. ^). 

vides eos quuque hjmnos maiores, quos \Vi lamo w itzius 
(cf. adn.) iam non vera prooemia esse censet, hoc noiiiiae 
nuncupatos esse. Equidem nescio an putius illi maiores 
hymni antiquiores putandi sint. Sacrae enim fabnlae de 
ortu vita factis deorum, quippe quae sint cuitus ritusque 
partes, prius cantatae esse mihi videntur quam illae res ah 
heroibus hominibusque gestae, quas rhapsodi qui vocantur 
ez lonia transtaleraut^). Qaod si statues, faciliofl inteU^etar 



■> SdioliMt. ftd ThnG.111, 104,90 h, npooc|tf«», i$ 8|ftv«». tobcydp 
Sft^^ooc itpoo<(ua ixaXovv. Wolff Piolegg. HalU 1795 p. OTH «qnippe 

qni solemni reciUtioiii alionim canniiiaiii praeladerent . . 

*) Congero hymnorain hom. oiordia, ci quibus colligi poteat quae 
secata sint. Ac primuin quidom demonstrabitur aliquid sccutum easo. 
a.'J''-xO i-(Ui xc<t jelo •aiI a}'Kr^ u^rjZrjiy 'ioiof, ;. legitur iu iiJCDQis 

n, lli, Vi, i, XIX, XXV, XXVli, XXVill, XXJLX, XXX. liac pertinent 
ottuai YH, 58: 

9^ 71 Xi}04tfMvov fhntafitf* )to9|ft.^ow ioil^-fy*, 
Ut in cartamine meat, poeta pnestnr in hjmiio VI: 

v&njv f^MO&at, V Kvtovov dot^v, 

fortasse etiam in hymnis XXIY: x^^P'^ ^'^H- ^^'^sov &o(8^ 
et XXV : laffm t^va xol i{i.7]v xi^i^oat* 

Sed qnid caatatiiri sunt poetae? Do hominum heronmvc faotis, 
id est lio carmine opico, ioquitur poeta hymni XXXI ot XXyil 

XXXI, 18: 0^0 dlp^^vo; xXi^cu) (jiep^jTrujv y^voc dvSpiBV 

^tdiwv, <ov 2pY« Heal ^T/rotoiv ISet^av. 

XXXII, 18: ^io h'' 'ipxo(A£voc xy.ia ^curuiv ■ 

<3t5o(xat rj[j[.t8^u)v, u>v xXe(oua' ipyijcn:' dotSof, 
Mouactwv fteparovTes, ir.o orofjuiTujv epo^vTU)v. 

(cf. ApoU. Rbod. I, 'Apyotjievo< o^o, <I>oi^ naXatYeviotv xX^a «ptttroiv 

Jam Maass Orph. p. 2Q2 rccte monet hjmnumail^um quoqac 
interdtun Becutum fuisse; nam dicunt poctac 

ovj 0' eYu> «tpcajxevo* (AexapTjaojjtat dXAov ec ijp,vov, 
at IV, IX, XVUL 
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seinpdr aiite epicam narrationem nnmen brevi hjmno invoca- 
tam esse; mos enim servandtis erat; quamqnam concedo illnm 
nsnm satis superque intellegi posse ex nniTerso more Grae- 
coram a diis incipiendi: h. Aik d^yn^iittj^ non minns in 
conviviis, quam omnibus in rebus gerendis: 

cf. Find. fr. 75 Bergk. 

dsou 64 Set^flcvTo? dpx^v 

xiXsodoc dpexav iXeiv 
ttikama( xs xoXXfovec. 

Sed eo verisimiiius milii vidctur prooemia prccatioiiis 
vel hymni loco posita esse. Nonne Theognis, ut alios quo- 
que poetas, qui non sunt epici, atferam, initio libri pontt 
hjmnum tripertitum ? Noune Fiudarub, cum iucipit car- 



Fortasse hnc rcferendam fragmontam hjmni XXXiY ia Bacobom: 

Mihi quideui bacc rea antiquioh usui respondere Tidetur, sed 
rcs haud magni momenti. 

FortaBBe hac pertiaet haoc formala, quai saepina lojpitar: 
FiDd. 01. U intt. 

xfva 9t<ov, T<va ^pwa, T(va 9ecXa^oo|MV. 

Utat res se habet, apcrtum eati et epiea earmina et hymnos se- 
cata esse, ande facilo intclleiri potest, cur cpici puetae oarmina raa 
hjmnos noininavt*rint, ut Dionysius Peiicgeta t. 1181 uiiique. 

non disccrneiidoa Beiongcndosqiu' osse a ceteris precationibua 
hjmiius conseo; quippe qni componaiiiur ad exomplar lorniularam usi- 
tataruui, quamyis augeantur ot ainpliticcutur ; sed ruraus prccatioues, 
quas quidem tragucdiis, canDlniboa iniertae inTenimus, hjmnis, utpote qui 
•iat soleamioroB, nmiloB fingi apertam est; qoare aceidit, nt oa qoao 
Fr. Adami de hTmnoram sennone ac dieiioao enadeaTit^ miram in modam 
congrnant cum iis, quae Auftfcld, qui hymnos plano neglezit (qaod sao 
inrc reprebendit Zieglerus in diss. p. 6), do prccationum formulia nos 
docet. Attamen verisimilius vidcbitur eas quoque fonnulas, quae et 
in Tir( cationibus ct in hymnis passim lcguutur, ex hymnis in carmina 
epica translatas esse, si rcspicioi^, qu&c iam di^putata sunt. 

ef. locos qaos oberrime eollegit Bernays Act. Acad. Berol. 
1882/88. p. 4ss ad Pliilonis nspl d^apa^a; xoafxoi» init. et Eaaptin Hor- 
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m\u{\, ])ersaepe utitiir lormulis- precaiionum hymnorumqne 
noii nionet dilucide de more coiivivali in prooem. Olymp. Vli? 

viavfif YoqApp^ icfK»c{vci>v o&oOsv o&oSe icdq()Q)uoov xopo<pdv 

XTSCCVfilV 

icape6vT0»v 8i]y^ vtv tjaikanliv 6)16^ povoc edvSc. 

KOi Iy*'* V^)(Mp X"'^^* MotoSv MoiV, MXr/^opoiC 

livfipfl^v ic£)&ic«»v, Y^^* xopic&v ^ppBVoc, (Xaoxojjiai 
'OKofxiTia rio^oT tE vtx<»vT«saiv 

Etiain accuratius servatur vo^toc ouiaicouxo; Isthm. Vg 
= VI Christ 

8aXXovToc <ih^p«»v ibc ^xe <ri|i.icq(S&o 
ScoTepov iqMCTTipa Motaatoiv (leXioiv 

xtpva}iev Aa|Mc«»voc efioddXoo ifevsac Sicep iv |Uv icpSrov, 
& Zsu, 

•dv aoycov Se^a^tevoi ore^etvttv 
vov aSt &v 'la8{MMl 880ic6Tqi') 



mao vol. IV, 158,29 = opnsc III, p. 469. Cetemm haec iniiia si qms 
propria di8bcrtatione coogeret digeret(^ae, operae pretium fure mihi 
Tidetnr. 

1) SfAvoe. 01. 0,9; 111,8; TI,7»U6; 

(Vv^oiv) 01. VII, 25» Pyth. VI, 7. 

Ncm. I, 5. IV, 17. Isthm. II, 5 etc. 
elixopo 01.111,2. YI,53. VII, 23. V, m. 

01. XIV, 0. Pyth. ni, 2. 
Um^ OL IV, 14 V, 3. VIII, 12. 

Fjth. V, 27. 
(XdaMpai 01. VU, 1& rXococ 01. lU, 34. 

Pytlu XII, 4. 
XdiODpat 01. Xa, 1. Nem. III» 1. 

lethm. 111,5. 

Qoas omoee foimidM preeetionnm ease et Aasfeldine et Zieglenie 

1. c. demonstrant, 

■) cf. Uugium ad Platonis Bymp. p. 176 A. 

*) eadem ratio atquo ia hyuiaiti homericis; vid. p. G ada. 
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mc^vSeiV (tfXtfft^YTOtc iotSon?. 

Qua de re hactenus. Quodsi videmus in omnibus fere 
prooemiis epicorain carminnm mentionem haberi dei sive 
dcae " Mnsam dico — , eam formam prooeraii (vide p. 8), 
quiip bunc usum maxime respicit, praecipunm locum tenere 
verisimile est. Omnino in quovis geriere poeseos ea elementa, 
quae ad de08 deorumque cuitum pertinent, antiquis ferme 
ex fontibus repetenda sunt. Sed haec hactenus. Spero me 
eese probaturum omnia prooemia structurae atque compositi- 
onis hymnicae haud expertia esse. Quae coniectara eo coDfir> 
matar, qaod aliis qnoqae iocis poetae epici hymnos imitari 
solent, cum etiam in epilogo, ia fine, abi nos commonefaoere 
solent poetae, quo in genere litterarum tractando sint occu- 
pati, exstent restigia sermonis dictionisqne hymnicae. Velat 
in fine bymnoram saepissime namem invocatam compel- 
lator Toce x^^H^^^ '/a^P^'^ 
velat hymn. hom. in Ap. Del. v. 14. 

Xaipe, {iaxaip' a> Ar^xoT 

hymn. hom. in Ap. Pyth. v. 367 Abel. 

xal 00 (Uv ooT«tt x^^P^» ^ AijTOoc o{s- 
cf. hymn. bom. X, 4. XI, 5. XIII, 3. XIV, 6. Hesiodi 
Theog. T. 104 et sescenties legitur. 

Oallim. bymn. in Iot. 91. Xaipe ^'(ol KpovtSn) icoevoicipTare . . . . 

in Ap. Iia 

in Dianam 259 etc. 

Saepe iTivenitur in hymnis Orj^hicis, Procli aliornm^). 

Quam formulam imitatus est Diony.^ius Periegeta, car- 
minis epici quo orbem terrarum describit v. 1181 (Geogr. 
Graeci ed. Mueiler II, 176): 

ef. I. Sie. et Ital. 643 Kaibcl (lammiiiM «nxeM Tharioae) 
X«?p» ««9^ x6 nrf4h)|Mt .... 

Xatpt, x«lpt 
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T(&KC 8' {natpoi TK xol <{v ^ x^^P**^*» 
(>SoeTa t' '£2xeavdro xal fipi x*^(iaTa irovrou 
xal iroTOftot xpijvot tk xal oopea pr|9m^vTa. 
^§1] ydp itaor^; (i^ iniSpafiAv olS)ia doXaacrr); 
^or^ 8' fjTTSipmv «xoXi&v ic^ov^ dlXXa {ioi S{iva»v 
a6T«BV &i fMXxapcav ^vro^to? euj ocpLoipTj. 

Praetereo vocera }xaxa&, qaae persaepe usiirpfitnr in 
hjmnis^), sed cain precibus ultimi versus coaferatur illa 
formnla hymnica: 

hom hymn. in Cererem t. 494. 

Tcpo^ppttv 5' ivT* <p5r^ pfoTov 8o]i.ijp€' oxaCts^hymn. hom. 

XXX,18 Ahel et persaepe. 

In hymnis et precationibus usitatiMiniuni est verhum 
iXr^fAi-), quo orantur dei, ut faveant, velut hymn. hom. in 
Ap. Del. V. Ifi5 Abel: 

'AX>. aY6&' iX-i^xoi \tkv 'A7:''.X}.wv AptsjiiSi ^6v. 

hyran. hom. XX,8 »AXX' aTjtt "Hcpaune, 5£5oa 8' dpsr^v xg 

xal oXpov. 

— — XXIII,4 "Wr^b^ eupuoTra Kpovi^ij, x65wti, \U-(ttm, ^ 

— — XXXIV,17"Xi)d', dpwpuvTtt, -(mmvasfk . . .»} 

Gallimachi hymn. in Gererem t. 138: 

Xka^( fttw TpOAuJte yd-^a xpswtoa dtoiov 

hymn. orph. XVII Abel v. 9 codicis Tiiiyilitiam: 
rXao? euj? eoToj^ir^v li^at^ai iq^o^jatWv. 

— — XVIII V. 19 

rXaov aYxoXso» 08 jioXeiv xex^p^OTa |i6oTai€ . . . 

cf . — — XXXV, V. 6. 

Yide nnnc, quomodo ApoUoniQfl fihodins finiat Argo- 
nantica A, 1773: 

») hom. hymn. Vn, le. XXI, 7. XI, 4, XV1I,5. XXVIII, 8 in 

orphicis passim. 

*) peruiulta testimoma affert Ausfeldios 1. c. p. 888; iam apud 
Homeram legitur. 

•) tollit hunc ?ersum Hermamias. Talee qnMOliones hne noii 
pertinere puto ; sit snbditiciiM veffSQS, eo magie reepondebit eohemeti 
neiteto; non inveniant feleerii, neitetiseinmm qaidqne imiteotor. 
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eto? Itso; YXuxspwTepai eTev de^tv avdf)(tfmi«r. 

Sequentibas versibns poeta heroes alloquitur, ut hym- 
nici solent. Apolionius idem in prooemio, quainquam non 
est hymnus verus, adhibuit formulas hymnorum: 

A 1. 'Apx^(i6V0C alo, <&oipe, miXatifev^v xXaa 9<ot(ov 
|i.vil)ao(Aat, 0*2 [Iovtoio mtk orcoita xal 6t& ititpac 
Koovlac paotX^oc i^njtuKS^viQ rieXvKO 
XP^oeiov (iexd xfl»ac I^Coyov iJXaewv 'ApY(&* 

Conferatur hymn. hom. in Ap. Del. 1. 

Mv"^aop,ott o65l ka&cofiat 'AiroXXwvo; exotToio 
ovii i)eo'. xaii Sujjxa Ai?)f tpop.;ouatv lovTa. 
— — XXXII,18 Abel: (sio dpyojievo; xXsa ^totwv 

aaofxai Yj}i.i&ea)v. 

XXXI,18; ^x oso S' dp|d}ievo; xXfjaw lapomov 

Yevoc dvdpwv 

Yide qaam simile 8it prooeminm qaod confecit Dionysius 
Periegeta: 

*Apxo(&evoc yoiav xe xal e&pla i;6vtov deii^v 
xal itoiofftobc icoXteC^ xe xal dvSpwv obcptxa cpuXa 
p.viJao}iat 'Qxeavoib fabv^WM* h yap exeivtp 
tcSusa, ^dvbv &rce9avo»Tat. 

Ut recentior poeta afferatur, vide Manethoni.s Apotelesm, 
VI [111] 751 Poet. buc, et didact. ed. Dfibner, Lehrs aiiique. 

'AuTdp MooenQat xal a{deptoiaiv aji' dGTcpotc 
e&(d(Aevo« Xt^bv Ufivov i)iijv xaToicatkra» doiSijv. 
doT»pcc e5^eY78tc, Atbc aiTi^x^t) xe bCrfox^ 
rXaTe xal xXeoc a&v nopauvtT' dotS^'^). 

Quorum exemplorum numerum facilo augeri posse nemo 

non videt. Sed ceterid uuii&.sis ununi liatraehorayomachiae 
pruoemium iduneum, . quod huc referatur, vi'h'tur. t^ueni 
libellum qui eomposuit, eius animo ubveriiatuni esse videtur 
illud ap/oaEvoc: si d cum iam uou sibi conscius slt usus eplci, 
hunc seusum expromit; 

») cf. p. 18. 
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'Apx»V^^*^^ irp(i>Trj? aOJH^ X^P^^O H *EXixo>voc 
ikhew e2c l)i^v i^tap ^ice^xoiutt efvKx* dotS^c .... 

Kfc iiiirum est Latinu.s puetas iriiitatos esse liuuc usuia ; 
nam in liac i])sa dissertauoue coiilicienda in dies magis ma- 
gisque intellexi, qiiam arta sit eognatio et proprinquitas car- 
minum Graecoiiiin Latiuorumque ; devicit hercle Graecia 
capta ferum victorem! 

Hic uDum aflerre satis habeo prooemium Puuicorum 
Silii Italici: 

Ordior arma quibus coelo se gloria toUit Aeneadom 

Poctae in meiitem venisse vocis dpx^F^voc, ojpxop^ mani- 
festum est.. 



') Ladwichtl conteeliiir«in /<{pcv enperflnam eeee epparet es hia 
locie inter ee falcientibne: 

CollatM rapt. Helenae 24 ed. Weinberger : 
'Ek H MfJUaeniivTOc dic* t&eSfMv 'EXncAvec 
MeuQef (uv XcY^^peivov dtf^m x^P^ 'iJXftcv *AiiAXttiv 

Rafi Fciti Avieni deecriptionie orbie terrae v. 8: (Geogr. Oxneei II, 
177): 

Picriii^s, toto ccloros Uclicone(!), Tenite, 
conciuat et Fhoebo vester cborus 

Qaod ccniungas com t. 1393: 

vuti clari tarba Camenae 
Dominis 

Ad scrundnm ▼er.^nm Batrachom. conferatur Rufi v. 5 : intrat 
ApoUu yectorii: Ludwichiiis euim offeuderat in verbis iXdiiv eig fjxop. 

Culex V. 19 ite, sorores 

Naidee, et celebrete deom ladente cboree 
(comltentnr ipsae qaoqae ApoUinem). 

Zieglerus (dise. thee. VII) contnlerat Arlet. eoel. 882: 
Moiieat, Scup* tx* kA to vTdfta 
|itX68ptov c&po3aa< xi to&v *I«»viii«&v. 

eC etiam Lne. Phare. I, 63. . . . nee ei te peetore vatee 

aoeipio . . . [Baoelie]. 
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Caput IL 

Seqnitur nt accuratins conferaDtur prooemia ipsa cum 
dictione hymnorum, de qua pauca praelanda sunt*). 
Omnium fere hyranorum initium tale videtur: 
Ponitur nomen dei vel in accusativo, qui pendet ex 
Terbis detotu sive Mouaa, eweire sive Gtivsiy vel in vocativo. 

adduntiir cognomina, quoramnamerassaepehaudparviis'), 
.substantiTft ageDtia — }i»S^ovta atqne horum similia — , parti- 
dpia, sententiae relativae, qaibas vates orditar historiam sive 
fkbolas de orta et fedas numinis; qaae sententiae relativae 
continaaDtar absolatis sententiis quasi per anacolathiam rel 
parenthesin qoandam'). Oaias dictionis vide ezempla: 
hom. hymn. in Mercor. m init. 

*Ep{i7^v u|xv6i, MoSoo, 6ihc ToA MataSoc utov, 
KoXXi^vT)? [teolovTa xod 'ApxaSii^? TroXujir^Xou, 
ay^eXov dbctvaTfov Ipto-jviov, ov xi/s Maia, 
vufxcpr^ i!ii:V>xa[xo^, i^io^ Iv '^i/.oir|Xi jj,iysT3a, 
atSotTj. uaxapfuv \}e<~ov ^l&6a\^^ op-iXov . , , . 
hymn. hom. in Venerem IV, 1. 

Mou<ya }jloi evvETre epya TcoXuj^pusou 'AcppooiTT); 

KuTTpiSo;, T^-re deoiaiv eicl y^^kuv 4Aepov topse 

in Diaaam IX. 

"ApTsjuy ojivet, Mooja, xaaiyvijTijv 'Kxa'Tow, 
icap&evov {o^eatpav, o^iOTpo^ov 'AirdXXoivo;, 

') cf. Adamii 1. 1. caput priiaaiil. 
*) qua de re vide p. 68. 

") cf. Graiiiia, Die Dalphischen HjmiMii 1994 (in Phflol. vol, LIII 
pp/.) p. 90. 
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^iji^a OiOL 2}{j.uf«v7jC Tra^/put^ov Suuxev 

— hymn. in Minervam XI: 

OiXXao' *A8rjvai7)v IpocriTCToXiv ap)(0|j.' ds^SstVf 
ftiivi^v, i ouv 'Api)i tAsXfit icoXe(ftiQia Ipya 

Mintm in modam cum hoc schemate congniit fonna . 
prooemionim Iliadis et Odysseae: 

MtjViv a£iSe, Osa, n7)X7}ia'5s(o ^Aytkr^ry; 

0 u Xo vr, V, ixLipi' 'A^aioi; oTAy' lil/jXcv 

TtoXXd^ 5' t<^bt2i/>t>> t{M;^d{ ^Ai^ icpoia({«v ..... 

Odysseae: 

"AvSpa jj.ot svvsire, MotSoia, iroXoTpoirov, 8c JM&« icoXXA 
icXa^fx^i Tpoii]{ lepiv tcxoX^edpov Inepaey ..... 

HabemQB cognomen qnoddam sire attribntam, id qnod 
ab Aeneidis poeta nflnrpatom esae neminem fiigit, com is 

Homernm ipsum imitetur! 

Arma virumque cano Troiae qui primus ab oris 

profagas venit. 

Hic. fortasse dixerit quispiam hymnoram poetas nt re- 
eentioris aetatis homerica prooemia imitatos esee; sed hymnos, ' 
qaippe qni ad coltnm pertineant, ad antiqoa ezemphuria re- 
vocandos esse nemo negabit, qai non ignorat, qaanta perti- 
nacia conserventnr res sacrae, qaas vel pnsiUam mntare et 
novare apud omnes gentes omnibusqae temporibus netasti 
anirai habitum est. Accedit, quod prooemia homerica non 
inter antiquissimas partes esse videntnr, ut])ote quae maiorem 
partem carminis iam collectam respiciant. Utut res se babet, 
certe adhibetur hoc schema persaepe. 

Affero Lucretium 1,1: 

Aeneadum genetriz, hominum divumqne Tolnptaa. 
alma Venus, caeli subter labentia signa 
qnae mare naTigemm, qnae tenras Iragiferentes 
concelebras , . . • . 

(^uoiuam de hac ratioue inter prooemia hymuosque 
iutercedente satis muita dicta videutur^ uuuc de altera pro- 
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prietate hymnici sermonis panca disseram, quara ipsam quoque 
in prooemiis repeti per.^uasnm liiibeo. 

Quae forma talem iu niodum constitui potest: numen 
invocatur, alloquitur vates secunda persona usus; ordiuntur 
sententiae ei pronominibus <si aot (xiv) ao?*) (sive tu, tibi, 
tuusi atque horum similia. Sequitur confirmatio voce -^dp 
(nam) applir-ata, ut Homerus sacpe post a!locutioTioni perso- 
narum quarundam sententiam per vocem -^dp adiungit^). 

cf. Cieanthis hymn. in Jovem; Arnim, Stoicornm vete- 
rum fragmenta I, 121 (fr. 537): 

xu5i3t* dtOavdtojv, tto^.uojvujxs, iraYxpat^? oiei, 
Zeu, 9 uoew? dpyfTffif vdpjoo (lita icavra xupepvov, 
Xoc^. (th f^p mcvxeacR detMc dvi}tor<R «poaaoSSv. 
Ix 90 ii fkp fivoi sus', i^oo (upij^fciac Xog^ovtsc 
|iOovoi ^ QAet te xal ^itei dvi^ ItcI y^ov. 
Tip se xaOt»(AVi7fa» xal ahv xpcno? o&v etettf«i> 
ffol 8i} • • • . nstdfiiTat • . • • • 
hjmn. orph. LXVIII TYieiac. 

'l|x£po6acj', ipatr^, mXuddXfj.ie, Tcafi^atXsta, 
xXD&i, {xdxaip' ^^r^ieta, ^ep^iX^ie, fAr,tep a^dvtajv, 
ix (firt yap vii^^oi |x£v dro^f^J^tvui^ouai (jpotoiGt, 
Ttd; 0£ Ooa'is i>d/.>.£'. r:oXu-j'y|DTj9 etvexa asio, 
xal te^vat ppt'$}o'j3'.. 7:oi>£r os ae xoajioc dvaaaa, 
uouvr;? 31 atuyiet a' 'Ai^Sri? 'l/fj/fxfj&opo?, a{£(^ 
dtbaXrj?, suxtaiotdtTj, 8vrjta>v dvdTrao(j.a. 
aoS Y^P *^*P rdvt' iativ dvfocpeXe* dvJ>pw7roiaiv, 
ooie Y^P iXj3o5otr^; IlXoOto? y^^^^^^C ^akvQSy, 
ouxe Yspottv icoXu|*oxdoc atep oeo frf^tTfxi dvijp, 
T;dvtu)v ^dp xpotlet^ (fco6vi] xal icomv dvaaoetc 
axxd tfeSTT, . . . 



0 seosiii snfReeret plennnqne fonaa enditiet, qiwe hie qnoqne 
post verba ysp etc. adhihetur, scd raro. Cf. Indogenn. Forsck I 
part. pag. 363 (Waekeraagel: Ueber etn Oeeetc der indogfamaaisdieii 

Wortatollunj;). 

Sed in hyiriiiis non iiiodo accoQtus adhibcri Tidentur, sed iaterdam 
producunlur forinae -e soni ictn. cf. pag. 21, adn. I. 

cf. Olasueii, bouKridcher Sprachgebranch I. p. 5 sqq. 
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cf. Stob. Ecl. I, 86: Wachsmath. 

xal xspjxa, Tu xal ao<f>ia; OaxsTt; lopa^, 
x«l tifi^v Ppotlot; iirsdr^xa? epyoi^. 

XOft TO xaX^jV rXsOV Tj XaXOV Ix 3£<>iV, 

ct i£ /'xpir /.auTtei Ttepi 3av zxipoya yj^naiav 
xal to Tsa TrXaaTiYyi ooO^v ixa/.apt<TroTaTov TeXedeu 
Tu 8' a}xaj(avta? iropov el5e? aXysgt, 
xat Xaarpov 'fxoc ayayav iv axottp, 
TtpocpepeaTaTa i^(uv. 

Coiifer hynmnm in Fortanam nuper editom (Berliner 
KLassikertexte Y, 2 p. 143), qaem infra exscripsi p. 25, 
et Sjnesii hymniim 1 ed. Flach (vid. p. 21.}*). 

Oomparentar Lucretins I, ubi ambo schemata coniuncta 
inveniea; vox yqnoniam* respondet voci „tdp'^\ 

Eittai etMm ha«M forma in elirisiMiioram precakioiiibiis ser- 
mone pedeatri compoMtis; qna de re Wendlandius beaigneme doeaerak. 
Confttitotiones Apostolonim ed. Lagarde, Leipzig 1862, p. 212,20: 

tx^Tai ^TitxaX oifAEvot Tt jxov ^ti Tjveyoyc Ser^acuis xal X^^ovtec A{u)vtc 
!Ju)Tep -^jfifov, K I^^TiXeuc T<T, LMjv, i (iiv uovot TTOvToxpaTcop xa} xopc»?, 6 
deog 7:ctvTu>v lujv </vtu>v xai o l/eo; Tuiv oYUuv xai afA^fxTrTujv nat£f,uiv «^[jluiv 
tuvv i((>6 ^^(Atuv, 6 ihoc 'A§padpi xal ^IooMbi «ol 'I«xu>p, ^ eXsr^.aaiy xacl 
eixT(p|A«w, & |jiaxpd(hi(M»e xod icoXo^c, ^ icasa •pp.vo^i^c <pa(vetai xapSla 
kbI irilv xp6<ptov ivlHi(ii)|j« dieoxaX6iCTCtat. irpoc 9i ^otbit ^^Xfld Scxafiov, 
ItzX \ rETTotOootv iAziSe? iafuiv, 6 xuiv d|xs(ArTu>v raT/^p, 6 tu>v u.£t' £!j}}'jtt^toc 
i«txaXoupLivu>v oe ^^xoo;, 6 xat atujjrcoixsva; iTrtatctpjvo; Ivtej;^!; (/ujpet 
7 d p |jL£/j)t oicXaTj(vii»v ei) nptivota xal itd ouv»(T|Oe(uc ^peuv^c exdoxou -cijv 
fvaif&iiv) 

21. £? Jitapx^jC Y*P ^'''^ jipoJiaTopo? . . « . . 

25. tlTzai fip not/,au> .... 

pag. 217, 28. 9te yap dAeic, R«Sfeot( oot ti t0v«o9au td ^elp o&v 
«{<&vcotf xptttoc «al ifK6fa mm^yija xal Xiovtoc <pi(AeT xol x^tv) xataicpauvu 
xal vooouvtttc iftlpt; xat Suva'[jLeic fuxatplicst XiA 9cpttt&v l/dptuv xai Xa^ 
4ptd[jLO"j(JLevov ev tu^ uneprj^avejeottat xataotpwvvuatv. cu et 6 iv ovtpovtjS^ 

6 i-\ "prfi, fj fv 6-aXd'-r;, o rspafo-juivo'? uro ar,^£v6c nepatO'j|x£voc. 
xffi ydp pLeyaXoo jvTris aou oux eoxt nepa; . fxp i^iztfi6)i iaxt touxo, o^oicota, 
Tou })ip(iT:ovT»i? !30'j X^^Ytov iOTt cpa^oxovTCi — 

iiO. oov ydp f^v OTjjJLto-jpyTyjjia 

258, 12. Ou ydp el 6 SijptoupYfJ; .... 
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Adneadum genetrix 

per te qnoniam genas omne animantam 

ooncipitor visitqne exortnm lumina solis: 
te, dea, te fiiginnt yenti, te nnbila oaeli 
adTontnmqae tnnm, tibi snavis daedala tellns 
summittit flores, tibi rident aeqnora ponti .... 
nain simnlae species patefaotast yema did 
et reserata viget genitabilis anra 'favoni, 
aeriae primum volucres te, divUj tuuiu^ue 
signilicant iDitum perculsae corda tua vi*). 
Ovid Metam. IV, 17: 

. . . Liber . . . . tibi enim incon sumpta iuventa est. 
tn puer aeternus, tu formosissimns alto 
conspiceris caelo, tibi, cum sine cornibus astas, 
virgineum caput est; oriens tibi victus adusqae 
decolor extremo qna tingitor Xndia Gange. 
Penthea tu, venerande, bipenniferamque Ljeargam 
sacrilegos mactas, Tyrrhenaqne mittis in aeqaor 

*) Qaae ocrasione nsus admoneam Lucretio certo hymnum Cle- 
anthis, quem modo attulimus, obversatum ease. (praeter hymn. hom. 
in Venerem vv. 1 — 6, quod Munro adnotat.) 

Eiesslingius cogitaverat de prooemio Arateo (cf. Susemihlii 
Gommeiitatioiiem acad. Grjphisvald. 1884 p. Y). 8ed conferenti mihi 
et aenteiitiat et fonnMii — Ar»toe eoim altero echemate otitar — 
deaatliia liTmnns ntriqae exemplo' fiiiase videtnr; ef. 
Lncret. 21. quae quoniam rerum naturam sola guhernas 
Clt^nnth. 2. Ze&, «p^ssatc ^}[Jffi% vdfMU (Uta Ravra xot^epvwv. 
Lacr. X5. ita capta lepore 

te sequitur cnpide quo quamque inducere pergis. 
Cleauth. 7. ool o/j ooe xoajxos, iXiooojjievo? Trepi '(ainv^ 

fftCattai, ^ xev ^Y^c, «al lx«liv {mo osl6 «fxitsltat, 
Lner. 39. neo sine te qoicqnam dias in Inminis oras 

eioritnr. 

Cleanth. oi(i xt Y^yvexai Ipyov ird y^o-A aoi> S «, da?|iov, 

oUte xot' o{ft£ptov detov ii6X.ov out' Ivt m^xt^ i ♦ • • 
Haec divisio mnndi alibi qnoque invenitnr, cf. hom. livmn. in 
Venorem 4; hymn. in Hecaten iniunctun Hesiodi theog. 413; iiymn. 
orph. XI, 2. XIV, 10. LV, 4 (Abel). Ceterum Arati prooeinium faUum 
(latine SMrratnm cf. Maass Comment. in Aratum reliquiae p. 152) magis 
congmit enm LnoretifMiO} qnam iincennn. 



Dlgitized by Google 



— 21 — 

corpora. tn biiu^um pictis insigiua frenis 

coUa premis lyncum 

atque etiam hymiuis in Typhoaera papyri Parisinae 
179 (editus ah Dieterieho de hymnis Orphicis p. 46) docu- 
mento sit, quam usitatus fuent hic usus. 

0£ xaKiiu Tov irptoTa Bsfiv xoaaov 6i£W»vta 
9k x6v inoupaviuiv axTjTrrpov paaiXeiov i/owct 
al jj,£3eovT(ov Twv QKnptov To^va SuvaoTijv 

avtt» (fTepe(6(MR( Seiv6v «racxtoi, 

9^ xoXiai ^pBp^iv, 'cpo|iep6v xol <pptxT&v ft^vca 
9£ Sstvov, di^-^moVf )*tCK»c6vi]pov, 

xoXfitt» To^v' Spatc dvofiot? d(MtpijjTotc, 
t?>v 4it' diap£afT({> pepr^xoTi (^epr^xoTa eoni.) itopl XiY£i<p, 
t6v avtt» x^ovwv, xetTo» 8& idlYooc oxoTeetvou 
al t6v &iceoxTar(ttv Moify<uv SaoiXetov I^^vto. 

Similem iu modurn constitutus dst Syuesii bymD. III. 
12 — 14, 21. ai ji^v ev T.zki'^st, 

<si 5' uTT&p vadcttV, 

al Iv dirsipotc 

<tk (Mxop {i^inii 

33. 9ol v^ (M 9^pet 

25—27. aol 8' dpep&oc, 

aol d' dipot»? 

crol 8'4(nc8puaoc 

191 — 197. <f2> ti TIXTOV £(^0i, 

<l{» Tb TtXtO[iSVOV 

ah 'zh cptoTiCov, 
<jt> T^ XatxTcojjLevov, 

(JU TO XO'JZTO[XSVOV .... 

IV, 1 —4. as }xkv ap/oaiva? 



') „34 in vrrsuH (•uiii8<|ue inilio acri pronuiitiaiiono: prodactum 
eiwe patet*. Dieteiichu». Vide^ undd omnino ortos eit bic Bormo 
eft exclami^Dtis. 
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— 38. ts^ yap £pY\ a> wAtBp. 

Quam formaii) Vergilius quoque secutujs prooemium Ge- 
or^icon libri li cuii^cnpsit. Invocat Bacchu»n, legimus cogno- 
mina, allocationes, parenthesin, qoae oootiuet causam invo- 
cationis: 

Hactenus arvorum cultus et sidera caeli; 
nunc te, Bacche, canam, nec non silTestria tecam 
virgolta et prolem tarde cresceDtis oliyae. 
hac, pater, o Lenaee (tuis hic oronia*) plena 
mnneribus, tibi pampineo gravidus autnmno 
floret ager, epnmat plenis vindemia labris) 

hac, pater o Lenaee, veni 

Hactenas deus sive dea in prooemio fonnnlis sermoneqae 
hymnomm solemnibas invocabatnr; qni nsns qoam necessarins 
sit visas epicis poetis inde intellegi potest, quod homines 
quoque, de quibus in initio carminis verba fiicere poetae 
libet, talem in modum compellantur, qnasi sint dei. Haud 
raro ita eius favor voluntasquc petitur, cui cominendatur et 
trauitur libellus, praesertim cum sit illc homo nobilissimus: 
nam reges et philosophos summos post Alexandri aetatem a 
suis Tit deos cultos esse constat. Velut Theocritus hymni 
torn)is quibusdam usu3 est, in carmine, qao Ptolemaeam 
celebrat, in XVII: 

'Ex Aihi dpymn&^ xat U Ata kff^e.T& Morooi, 
d8avaTa>v xhv apicrcov iirrjV ^8a>|xev dotSa?;. 
dvSpwv 5' ntoXejiatcK; ivl npwToioi XftYioOai 
'/.11 7:'jp,aTo; xai ^eaao;* 8 Yap icpo^^jl^tepoc dv5p«ttv. 
136. xatjpe dvo^ IItQXfi(ia&* o^dev 8* ^ci» loa xal aXX«»v 
(jkvi}90iiai ij(udla>v 

Hac referendam videtor prooemiam tertii libri Lncretiani, 
qnod continet hymnum in £picnram. De qno Heinzins in 
comment. pag. 47 hoe indicat: «£in Hymnas, wie man wohl 
ge^agt hat, ist das Prooeminm nicht; von dem Hjmnns an 
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Venos, der das Werk erOffnet, sind die laudes, wie Lucrez 

selbst sie V, 3 nennt, sehr verschiedei)". Quae ut non recte 
dicta esse appafoat, exscripsi Hoc pooemium inter lineas eis 
verbis, quae siiniliinia in hymno primi libri leguntur, appo- 
sitis. 

E tenebris tantis tam clarum extollere Inmen 
qui primus poluisti inlnstrans commodo vitae 
(iliustrat Venus ipsa queque mundum cf. /, 4. 5. 9. iO)^ 
te seqaor, o Graiae gentis decod, mqne tuis niiiic 

1^1$ te aequitur 
ficta pedam pono pressis vestigia sigois, 
noB ita certandi capidus qaam propter amorem 
' qaod te imitari aveo; qaid enim contendat himndo 
cycnis, aat qaidnam tremnlis &cere artubos haedi 
eonsimile in cnrsa possint et fortis eqai vis? 
ta, pater, es remm iaventor, ta patria nobis 
suppeditas piaecepta, taisqae ei» indate, chartis, 
floriferis at apes in saltibos omnia libant, 
cmnia nos itidem depascirour aurea dicta, 
aureii, perpetua semper dignissima viu. 
nam simul ac ratio tua coepit vociferari 

f^lO nam simulac species patefactast verna diei 
naturam rerum, divina mente coorta, 
diffagiant auimi terrores, moenia mundi 

/,6' te fugiunt venti 
discedunt, totum video per inane geri res. 
apparet divam numen sedesque qaietae 
quas neqae ooncatiant venti nec nubila nimbis 

Ifi te fugiunt nubUa eaeU 
aspergant neqae aiz acri concreta praiaa 
cana cadens violat semperqae innabilas aether 

1,6 te /u0mnt nuhUa eaeli 
integit, et large diffnso lamine rident. 

/,7 tiln rident . • • . nitet dijtuo lumine caelum 
Omnia sappeditat porro natara, neqne alla 
res animi pacera delibat tempore in ullo. 
at couua uUi3L[uain apparent Acherusia templa 
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nee tellaa obstat qaiii omnia dispiciantur, 
sub pedibas qaaecnmqae infra per inane gerantar. 
his ibi me rebas qnaedam divina volaptas 
perdpit atqae horror, qaod sio natura tna vi 

I^iS pereuUae eorda tua vi 
tam manifesta patens ez omni parte retecta est 

Negari non potest de indastria hymni solemnes formnlas 

secutum esse poetam, praesertim cum minus recie indica- 
visse HeiDziuiii vel inde appareat, quod Lucretius prooemio 
libri V plane demonstrat Epicuro deos et iieroes potsliaben- 
dos esse ^). 

Agedom conferamos nanc ea prooemia, in qoibas po- 
eta eins, coi dedicatar opas, celebrandi cansa hymnorom 
forma utitur, sive illum morem aoHcam seqaitar sive sperat 
fore ut diligentias legatar carmen, Qni nsus qnin Alexan- 
driae natos sit, at dabitare non lioet, ita epicis in carmini- 
bos Alexandrinae aetatis non exstat, cum ant omnino fasti- 
diYcrint poetae «oxXtxA mrji^axa^ ant priorom exemplar dili- 
genter secati sint. Sed mnlta invenies exempla iam aeri qaod 
Tocatnr Angnstei, cam saepe inTOcaTerint poetae imperatores 
Bomanos. 

Ac primum quidem Vergilius in Georg. libro I invocat 
Caesarem, postquam alia numina ceiebravit totumque opua 
Maecenati dedicavit: 

T. 24. tn que adeo, qnem mox quae sint habitara deoram 
concilia incertnm est^ urbisne inTisere, Oaesar, 
terraramqae Telis caram, et te maximns orbis 
aactorem fragam tempestatamqae potentem 
accipiat cingens matema tempora myrto, 
an dens immensi Tenias maris ac toa nautae 

T. 30. nnmina sola colant, tibi serriat nltima Thyle 
teque sibi generom Tethys emat omnibns nndis 

ef. CSc. d. d. n«t 1,48 ex lllo eaelMti Epieuri de regaU et 
indieio Tolnmine Epienrna dona habetnr, nt PUto sliiqne. . SoniieB- 
bvrg do LneretU prooemiia Bb. H. 63,8A adn. 1. Uiener, Bpienrea 
p. 405. S nie m ihl, litt. 1,92 «dn. Ui, 
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anne*) novora tardis sidus te mensibus addas, 
qua locus Eri^onen inter Chelasqne sequent^s 
panditur (ipse tibi iam braccliia contrahit ardeos 
Scorpins et caeli iusta plns parte rplinqnit) — 
quidquid eris (nam te nec sperant Tartara regem 
nec tibi regnandi veniat tam dira cupido . . .) 
40. da fadlem cnrsnm atqne audacibus adnne coeptia 
ignarosqne viae mecam miseratus agrestis 
ingredere et yatis iam nnnc adanesee ▼ooari. 
Similem in modnm loqnitnr poeta Gnlieis: 



*) MepiuiDe hai sitaDt bymniei poetae, quae proTineia qnodque 
eognomon »^'o sit aUribuendnm. vid. Lobflckii Aglaoytliatreim p. 401» 
adn. Adainium 1. c. p. '230. Wendlandium, ^hollen. roni. Kultur, p 78. 
ncln. 1. cf. Hippolyti Philosoph. p. 168 L). Scbn. (Reitzeosteia, Poi- 
mandres Lips. 1904 p. 98.) 

sl^ Kptfvot» 7ivo$ tfn Ato; fiocxap 

ti^ * Plac |Mr4lXc(C, x^P* itav> 

X'>\j?t [/iv 'Aiw-jpioi TpwtrfftriTov *\- 
ocovtv, 5X7] fji Afyurroc 'Oatpiv iit- 
0'jpctvtov Mt,v6« x^pac T>XXt,- 

V05 oo^fa. [*E>)T/ve; 9o?p/av cod. corr. Wil.,] )La|jLc»dpax£v 

^'i3[Atov, Al}jL*ivtot Kopu^avTO ««( 

ot Op^xec SKkmt (Jiiv Udnw^ icoTi 

$i <«&> vcx^ te&v t&v aMcpicov 4[ 

«troXov Tj yXoepov ota](l>v aii.7] — 

i>i«/Ta ?j Tov roXoxapicoc [8v « Cod.] frtxTtv d- 

piUY^*^'^^ dv^pa 'yjptxTdv <r*ATTiv.> 

Similitor poeta incertus Fortunftm alloquitur in papyro nuper- 
rime edita (^Berliner Klassikertexte" V,2 p. 143) : 
jtoXuyetpc, rotxi).<Jp.op!;pe irravo [ — — ] 
Dvaiole 9af^i9xtty ROpipaTic r6)^a. 
in&c Tsdv 2«r)r6v tc Se^oi «al Ttdhi 9[6ocv]; 
td fAiv &4Kcpaii mi( 9cp>vdi t^ ^(^[(Aa — 
uryjptxa; roTt ydv v^^poc dtxt)tl>r)xa(iiv[a Oxirtov] 
Td •^rviXi Tccrctvi roXXdxt; i^^t«f>o[t]^t] 
e{; •j'|^oc l;d£tpac. <o Odraov at^dXa. 
iroTEo-^v T« xXifCtojisv KXdjiho x€Xaiv[dvJ 
iFj idv xayjroTiJLOv 'Avayxav 
% Tdv|J^Ta/'Jv dYyeXov ^lptv d8«v«h«»v; 
lci;$(ov Y«lp dp^^dv^ xal^T^oc I)rt0v f)(C(C. 
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T. 24. Et tu, cui meritis oritur fiducia clKtrtis, 

Octavi venerande, meis adlabere coeptis, 

sancte puer. tibi namque camit nou pagina bellum 

triste Jovis ponitque 

V. 27. hoc tibi sancte puer: memorabis et tibi eertet 

gloria perpetuum lucens, mansura per aevum; 

et tibi sede pia maneat locus et tibi sospes 

debita felicis metnoretnr Tita per annos, 

grata bonis luceus. sed nos ad coepta feramur. 
Facete et elegantar LncanDS in preoemio Pharsal. I 
hymDQm in Oaesarem coninngit cum invocatione solemni: 
T. 41. Caesar 

T. 44. Te, cnm statione peracta 

astra petes sems, praelati regia caeli 
excipiet gaudente polo, seu^j sceptra tenere 
seu te flammigeros Phoebi conscendere cnnns, 

tellnremque nihil mutato sole timentem 

igne vago lustrare iuvet, tibi nuTnine ab umui 

cedetur, iuris que tui nalLira reliuquet 

quis deus esse velis, ubi regnum ponere mundi . . . 

V. 63. Sed mihi iam numen: nec si te pectore vates 
Accipio, Cirrhaea velim secreta morentem 
Sollicitare deum Bacchnmqne avertere Nysa. 
Tn satis ad vires Bomana in carmina dandas. 
Quam sub rationem cadunt carmina epica Statii: 

Theb. 22. ... Tuque, o Latiae decns addite. famae, 
Quem nova mature snbenntem exorsa parentis 
Aeternum sibi Boma capit (sequitur parentiiesis) 

Achill T. 14. 

At tu quem louge primum stupet Itala Tirtus 
Qraiaque, cui geminae florent Tatumque ducumqne 
certatim laums — olim dolet altera vinci — 
da veniam ae trepiiiuni patere lioc sudare parumper 
pulvere. te iongu necdum fideute paratu 
molimur magnusque tibi praeiudit Achilles. 

') de formala tht — iht iam supra diximus in p. 25 adn. 1. 

■y 
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Quam consaetudinem poetanun siqnis respiciet, fortasse 
Germanicnm sno inre Arati prooeminm hoc modo immnta- 

visse concedet; successit in lovis locum pater, (jui rite in- 
vocatur: 

Ab love priiieipiuui maguo deduxit Aratus. 
carminis. jit nobi;?, genitor, tu maxiraus auctor; 
te veneior, tibi sacra fero doctique laboris 
primitiaa. probat ipse demn rectorque satorque. 
quantum etenira possent anni certissima si^na 
qua sol ardentem Cancrum rapidissimus ambit 
diTersasqne secat metas gelidi capricorni, 
qnave Aries et Libra aeqnant divortia Incis, 
si non tanta qnies, te praeside, pnppibns aeqnor 
cnltoriqne daret terras, procnl arma silerent? 
Nnnc vacat andaces in caelnm tollere vnltns 
sideraqne et mnndi varios cognoscore motns, 
navita qnid cayeat; qnid scitns vitet arator, 
qnando vatem ventis ant credat semina terris. 
Haec ego dnm Latiis conor praedicere Mnsis, 
pax tna tuque adsis nato nnmenqne secnndes! 
Ceterum similem in mudum Lucretius I, 29 Venerem 

orat, ut a Marte pacem impetret: 

effice, ut interea fera moenera militiai 
per maria ac terras omiiis supiui quiescant. 
nam tu sola') potes tranquilla pace iuvare 

mortales 

quocum iam Maassius (Urpheus p. 198), ut nuuc video, 

contnleiat hymn. hom. in Martera v. 16. 

S&C (Mxap, eipTjivrjf: le pLSveiv iv divf^\i/iai dsstxoT^ 
St>0|ifivltt»v icpo^puYovta |jl68ov xfjpdc te ^tatooc^). 

voce 8olu8, (io^vo; abutuntur hymnorum poctae, cum fere om- 
nibus omnia nSola" „solis'* tribuunt. cf. hyinn. orph. LVIII,8; LIX,li; 
LX1,3; LXVIir,fi,10; LXII,8; LXXIY,6; LXXXV,3; LXXXViI,8. 
vide Verg. guorg. I, 30 quod aupra p. 24 exaGripsimiM, et p. 29, nbi 
apnd Ghriatianof in?enie8 eandem locationem. 

*) unde cognoscitur falao bonc hjomnm reeenUoris aetatie har 
bexi ef. Maassiae L L p. 198. 
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Yenio iam ad illa tempora, quibiis p08t Latiniun, ut 
ita dicam, interregfnam in hi.^toria poeseos epicae — Graeca 
enim carmina, si scribebantur sub Cliristi aetatem, at certe 
non iam ex^tant — Graeci qnasi restitautnr in regna Homeri, 
qnamvis abborreant ab eo illi Homeridae, nt ntar hoc nomine, 
qao ut appeUaretnr nemo nnqnam epioornm non optaTit. 
Prooemia autem carminum illius aetatis non modo reddunt 
formam, qnam aupra repperimns, sed nimii fere sunt in ser- 
Tanda regula normaque prionun, quae qualis fuerit ab his 
recentioribus non minus disci posse apparet. 

Proinde conferamus Oppiani Halieuticorum librum III, 
qui incipit ex duobus hymnis, altero in imperatorem, altero 
in Mercurium: 

NGv o' aye jioi axr^Trcouye, TravatoXct ^Tjvea tij^vijc 
r/j>'j^oXou cppoCeu xal d-/p£UTr^pa5 asiiAouc 
Oear|j.ov t' eJvaXiov |o;x^7.)A»o, tspfreo 5' orjj.TQ 
Yijj.eT£pTQ. aoi? }i£v yoip uito axjjxrpoictt ddXaaaa 
e&eixai xai (puXa lloaetSafuvoc ivotuXcuv 
Ipya U Toi ^ojiitavra |«t' dvSpaai TTopaovovTflu. 
<sd 8' fyk xe^Kmkfy xe xal 6tiiv>jTfjp^ dvliQxav 
oaiiiovec iy xiX6ce90tv utp^ Tp|jLaiotc dSutotot. 
Quod poetae, qui in Oilicia natns est, ansam praebet 
hymni in Mercurinm inserendi, id quod argumento est, 
quemadmodum obstrictus sibi visus sit poeta arte epica, ut 
vel tali occasione utatur: 

'Ep{Aeia, 8^ (101 icacTptute, ^ ^>tate ttaiBwv 
ai;io/ou, xepStotov Iv dOavatoitft voijfAa 

fotve Mercurius rite invocatnr. 

Sed multo ineptius videtur, quod Oppianus in IV. libro 
Halieut., cum dicit de geiieiaiione piscium, solemnem iijmnum 
in Amorem inserit. cf. v. 1 1 : 

S/ltXt' 'Epoj?, 5oXo|jLT^Ta, Oe^ov xaXXiare fiiv oaaoi? 

sb-.oieiv, a).Yi3Te o' ots xpaoiV^v opoOuvst? . . . 

(viginti sequeutibus versibus expiicatur vis Amoris.) 
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Caput III. 

Venio iam ad aliam proprietaleiii quandara prooemiorum, 
quae quin ipsa qnoque cum hymnis coluiereat equidem non 
dttbito. Nam persaepe in prooemiis enumerantur aliquae res, 
praesertiiii si poeta ut didacticos uos docere stndeat genera la- 
pidiim, piaciiim, medicaminam, steUaram. Minime minim 
id qaidem: poeta specimen qnoddam proponit rerum accarate 
eiponeadaram, indioem qnendam, ut simiiiter primo hymno 
orphioo dei eaamerantor» qai postea singolis hymnis cele- 
brandi snnt (vide pag. 35.) Sed etiam alind reppererant 
didactid, qaod enamerarent, velat Oppianas in II libro 
Cfnegeticoram catalogam renatoram antiqaorom faeroicoram 
composait. Alia yero res mnlto magis mira; nam ceteri 
quoque epici poetae sant mire propensi ad res paratactice 
enumerandas; cf. Mosaei epyllii prooemiamr 

EiTTE, x)e6, xpu'^iojv km^t.apvjpa. Xoj^vov ipruTfov 

xai v'j^'.ov KArijTTjpa OaXaaaoTTOpcuv GuEya.fuv 

xal ya\Lf>v ayXuoevxa, tov oux loev a^{)iTO<; 'Ilto? 

xal Stj^jxv/ xal "A^uoov Zttq "^diio^ evvoj^o? 'Hpou? 

vTjj^ojievov (Dilthey: oi;^o|ievov) 6i AsavSpov o^ou xal 

X6j(vov dxoooi. 
Res dissimillimae simpliciter voce xai annectuntur, 
Idem apud Lucanuni videmus. Sed hoc loco caasam 
meam dicat Fronto (p. 157. Naber): 

Unam ezempli caosa poetae prohoemium commemorabo, 
poetae eiasdem temporis eiasdemqae nominis (atqae Seneca 
qaem modo perstrinxerat) ; fait aeqae Annaeas. Is initio 
carminis sai septem primis rersibus nihil aliud qaam abella 
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plas qnam civllia*' interpretatas est ND[nc hoc] replicet 
quot 8ententii8? ^iasqae datam sceleri*': nna sententia 
est: ^in saa victrici conversam viscera dextra popalam*', 
iam haec altera est: ^cognatasqae acies": terlia haec erit: ,»in 
commane nefas'*: qaartam namerat: Infestisqne obvia signis. 
[Apel]lat quoque qointam: Siguis pares aqoilas: Sexta haec 
Herealis aanmna: £t pila minantia pilis: Septima: de Aia- 
cis scuto corinm. Annaee, quis finis erit? 

Aut si nullus finis ucc niodus servtmilus est, quur non 
addis et similes lituos? Addas licet „et carmina not;i ta- 
barum"? Sed et loricas et conos et enses et balteos et 
omuem armorum siipellectilem sequere.** 

Videmus Frontonem in Lucano eandem consuetudinem 
castip^antem, quam in Musaeo invenimus. Fiontoni con- 
ccdemus Lacanom simillter ac Sonecam morem turpissimum 
rhetorum sequi, qai eandem senteniiam milliens alio atqae 
aiio amictu indatam referant. Sed iavisse huic usai morem 
epicam quendam persuasnm habeo. Fortas8e haec qnoqae 
prooemia hnc referenda sant: 

„Fortanam Priami cantabo et nohile bellam" 
(poeta cyclicas, qui ab Horatio in artis poeticae vv. 135 sqq. 
similiter reprehenditar ac Lucanas a Frontone; cf. Kiess- 
lingiam-Heinziom ac hunc locam). 

Aeneidos: Arma virumque cano. 
Oppianus in Hal. 1,1 ter eandem rem exponit: 

"EUvea Tot TcovTOio TcoXoa^cepea? te (paXaYY**? 

l^epEfu ^). 

*) FoitaiM» si hnina ntui reminisceris, minns offendes in prooe» 
mio qnodam Ciaadimi, quod praemittit epyllio de raptn Ptoe. lib. L 
TTbi leg;itur: 

Inforni raptoris eqnog, afflataqao cnrru 
Sidera Taenario, caligantesqnc profundae 
Jnnonis t h a 1 a m o s audaci promere cantu 
Meus coDgo8ta iubet. 
Nonne Tides poeUm iUo usa obstrietum qnasi discerpcre fabulam 
et singolatim enumerare substanti?a? Qnid mirum si ipso quaai con- 
scins legis epieae sano iudicio se ^congesturam esse* tenore narrati- 
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Persaepe epiei non ponnnt nomen ipsiini eins, quem 

celebrant, sed fabulam adumbrant, velut 

avSpa fioi svvETTS et quae sequ. 

x>v2a cp(UTu)v uLVTjSoaae Apoll. Rh. Arg, 1,1 . 
Valerius Flaccus Argonautica hisce verbis incipit: 

Prima deum magnis cauimus fretii ])erviii natis 

fatidicamque ratem Scytbici quae Pliasidos oras 

ausa sequi . . . .; 
UOB dicit de personis nisi dativo usus „natis^' 

Uiadis prooemium ipsum qaoqae in hoc ^enns cadere 
nemo non videt, Nescio au cnm hisce rebus conferendus sit 
precantiam mos nominis ipsias yitandi dirini; oamalantarenim 
interdnm eognomina, priasqnam vates nomen ipsnm nnmims 
effari ansit'); cf. hymn. orph. II (Ahel) in iSileitbyiam: 

KXuBt {101, (S m\&at}tMt 699, iroXt>(&vo(ie') §aT{iov, 

ftTjXeiwv awTsipa, ftovr^ «piXoirai^ 

V. 6. r< xaTi/ot? oixou; r^ovzwv 'douxaii xe yi-^r^^iai 

XoaiCo>v', dcpavTj; 

y. 9. BiXstOuia, Xoouaa irovou? Setvai? Iv aviYxai?. 

}io6vTjV "ifap ae xaXoGaiv Xsy^ot, '^'j/v ctvajraujia. 

Iv '{dfj aoi ToxsTfov Xai)tx7)5le? eiaiv avra'. 

'VpTE}!'.; LiAsibuta, xal aEavr| ncyofbpata. 
Quiu etiam, qaae non cecinerant, enameraverant per- 
saepe poetae in prooemiis; relat: 
Verg. georg. 111,8: cetera .... 

omnia lam volgata: quis aat fiarysthea doram 

aut inlandati nescit Bnsiridis aras? 

quoi non dictas Hylas pner et Latonia Delos 



onia illa frostA dilaeerata profltotar? Sed nteamqno res ee habet, 
neqne Birtiae neqae aline ad hane locnm probabilioia prompeiMe mibi 
Tidetar. 

') Nr,a ;jiv ojv ot rp^Ja^ev ^TrtxXeiouJtv ioiiol. Apoll. Rh. 1,18. 
do h(/(- iiiorc aliaruDi qaoque gentiam eiempla large coUegit 
Maastiiuii Orph. ]>. 69 sqq. 

•) de noAytuvupiia vidc p. 33 laed. 
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Hippodameqne ameTOque Pelops insignis eborno, 
acer eqais? .... 

Sensus similis ac Choorili pruoemii: 

vGv 8* ox£ riavTa osSctJToti 

de quo supre disputatum est*). 
Sequitur Aetnae carminis quod inscribitur auctor, qui 
diligeater cxponit in prooemio quas fabulas de Aetna vui- 
gatas non sit dictums. 

Oppianus denique in prooemio libri I Cynegeticorum 
sese coUoqaentem ilngit ciam Diana de rebus non cantandis. 
Idem in eodem prooemio enumerat modoe falsos renandi. 
(T6r0. 50 sqq.) 

In carmine Snlpiciae (Persins-Ia?. ed. Jaim-Buecheler 
p. 22d) ennmerantur metra: 

Musa quibus numeris lieroas et arma frequentas, 
fabellam permitte mihi detezere paucis. 
nam tibi secessi, tecum penetrale retractans 
consilium. quare nec carmine eurro Phalaeco» 
nec trimetro iambo, nec qui pede fractus eodem 
fortiter irasci discit duce Clazomenio; 
cetera quin etiara quol denique milia lusi 
piimaque Romanus docui contendere Graiis 
et salibus variare novis, constanter omitto, 
teque, quibus princeps et lacundissima calles, 
a<rgredior. precibn? descende clientis et andi. 
Quo loco conferatur prooemium Persii satir. V*), ubi 
inveuies et hanc praeteritionem, ut utar verbo rhetorico, et 
invocationem eius hominis v. 21 ss, ad quem scribit poeta, 
formulis hymnornrafaceteexpressam; utitor poetalocisHesiodeis 
et Homericis, II. II 489. Sed iam satis apparet res maxime 
varias in prooemiis enumerari: Unde flnxisse putamus huuc 
usum mentione dignissimum? Ut aliae prdprietates, hanc 

Idcm Yergilius simUem in modnm in ecloga sexta res, quas 
Gorneliua GaUua cantaTit, anninerat. cf. Skatach, VergilB Eifihzeitl 
p. 50. 

*) de hoc spccimiuo quodam prooemii benigne mc docuit Wend'- 
laudius. 
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qaoqne ad hyiniionim sennonem Tevocandam esse facile de- 
monstratar. Ac primimi qnidem iam antiqnis temporibnB 
cnmalantar cognomlna deoram, qoam formam hymnornm 
gimplicissimam et primigeniam apnd omnes gentes faisse 
large ac dilncide demonstravit Maassins l. c, p. 126. lam 
mnlta leguntnr cognomina in hymn. hom. IIL in Mercarinm 
V. 18: 

voxT^»? iirtuTnjTT^pa, i:uXij8oxov, 8? 

viginti cumuhintur in hym. huiii. VIII in Martera, quem 
inter homericus esse numerandura suo iure ^enset Maassius 
1. 1. p. 198. Hymni vero anonymi in Hacchum et Apoliinem 
(Abel Orph, p. 284) nihil sunt nisi cognoraina novem et 
nonaginta ') ordine iitterarum instructa. Laurentius donique 
Lydas (de mensibus p. 118,16 Waensch)^) nobis tradit: ^v Tot( 
u^voicIyy^ TPtaxootot? (^jvcxirtmv euptxooEv xaXoopivrjv ttjv A^ppo$(ti]y, 

Quocam conferatur Ovid. met. IV, 11, abi beneapparet, 
qaae sit cansa haias iioXiH»vo|A(ac qoae dicitnr: 

Tnraqne daot, Baochnmqae Tocant Brominmqne Ly- 
accnmqne 

ignigenamqae satnmqne Itemm solnmve bimatrem. 
additnr his Nysens indetonsnsqne Thyoneas, 
et cam Lenaeo genialis oonsitor nvae, 
Kyctelinsqne £leleasque parens et laccbns et Enhan 
et quae praeterea per Graias plnrima gentes 

nomina, Liber, habes*). tibi enim 

qvicin usum Christianos in suis liturgiis babnisse muitis 
exempiis Maassius p. 197 demoustrat. Uoc addo eain ciuoque 
formam litaniarum sive hymnonun, in quibus seatentiae 



mirnm in modam congrait numeras cam precationibus Arabom 
ct Indorum. cf. M&ass 1. 1. p. 200 adn. 51 : „Der maslimitjohe Kosen- 
kraoz besteht aug 9d Kagelchen, deren jedes einem dor Epitheta Allaha 
cntspricht.* 

*) Lobeck Aglaoph. 1,401. 

*) «noiiiinft nnminibiif n otfieiis eon«t«t impoaita*. Serv. ad 
Verg. geoig. 1,31 (Thilo p. 1$7). 



Digitized by Google 



-~ 34 — 



wlativae sive epitheta apTH ita asseruntur, ad Graecorum 
liymnurum exeinpiar revocandam esse. cf. Iiymn. magic. V,10 
Abel. (Orph. pag. 293): 

. Tiai9'>v>j xe MeYGttpoc xai 'AXX.TjXtt), TroXujxop^, 
, 7) yi^0L<; 6::XiCou9gi xaXatvaic XflqAiiraoi deivonc, 
fj ^fipsprTjv ocpiatv ^orrgv cteuKKMt jieTumou, 
xauptov fiuxTjiitt xocri (jTO|xaxa)v avisTaa, 
vi)Suv 9oX«8iv MffUKOoiAiiv)) ipiRKrrgpokV » . . 
Imprimis enim eis namerationibns vim magicam inesse 
eredebant bomines, qnae pari initio inter se connectantar: 
cf. hymn. magie. 1,9 Abel; sexies ponitnr verbnm opxtCo» 
vv. 9—15, ter vv. 28—30. 

De vooe dedes repetita vide supra p. 34. 
Venio iam ad longe alind genns hymnomm, quod ipsum 
quoqne hnc qnadrare apertnm est. Interdnm enim non unns 
deus invocatur, sed omnes nomine alloquitur vates. Talem 
hymnum nobis servavit Stobaeu4> ecl. (S. 31a Waclis- 

muth) 

„Poetae ignoti" 
'HpotxXEoo; xpaTSpou, o? ixaOapsv auaaav 
TreTpoSaTa xs OsoG. fl-xvo? vojiioto (3poa'xxa, 
Detto iaxyjpo? x' 'AaxAirjTcioG «^XpiooroTa, 
TcpeaPiaxaf xe (^ea; 'V^ieia? jxsiXij^oSwpoo, 
vdttKs{ x' Itt' tt)xoicopoiai Axooxouptov iiri^avxav, 
KooprjT<ov t>', di («atpl Aioc 'Pe^ ivxl ra'peSpoi, 
xal XapiTwv p.efi.vaa&at Iv ep-j tp tcavti fji^Yttfvov, 

Xpovou ira«Sa»v 'i^Mv, aHi icdvxa cpoovti, 
No|iepav y o&pnov, efi va|jrdCTa xdE^' ^^icovxi. 
6|Av&oti6C (Ktxopac, Moooat At^ £qfovoi d^dtxotc dmSais'). 

Oonfer etiam hymn. hom. XIV in matrem dearam: 
xol (sb oStu» x^^P^ ^'''^ d^oTtAa leaoai doifi^ 

Quod genas hymnorom legimusin Hesiodi theog. prooem. 
V. 11, apud Oppiannm Hal. 11,17, apud Vergilinm Georg, 1,21, 



*) Ultinium Tcrsuin ab f<lil(-rtbtis a cetoris scparatum coniunxit 
cum antecedentibus Wilamowitziua (^Tiinothoos, Die Pewor p. 91 adu. 2,) 
cui Tidetur hoc prooemiam citharodicum. 
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quem ad loGani Serfius nobis trftdit, unde fluxerit usus, de 
quo verba fadimis: (Thilo p. 187): „digu€ deaeque omnea^'. 
poH speciatem inoocatimem tranmt ad gmeraUiaUm^ ne quod 
mmen praetereatj more poatifieumj quo» ritu oeieri «n omm&ue 
saeria poet ^eeiedee deos^ fper) quoe ad ipeum eaermn^ quod 
jiebat, neeeeee erat invocari^ generaliter omma numina invo- 
cabantur^). 

AdmoneaTn breviter de Orph. Argonaut. prooem., ubi 
V. 7 eiiarratur, quae numina colenda instituerit quotque can- 
taverit Orpheus, quem a Christianis tf^s Tzrikobt6rr^xn; TiptoTov 
8i8<x(3xaXov appellatum esse Lobeckius Aglaoph. 1,438 doeet. 
Haec quoque species hjiuiioruni apud Christianos invenitur 
qui decantare solebant — apud catliolicos hodie quoque 
solent — litanias .,in omnos sanctos" atque horum similia. 

Quae cuni ita sint, nescio an prisca torma epicorum 
carminum, theogoniarum, genealogiarum similem in modura 
constituta fuerit; id quod de Eoeis^) qnae vocantur constat; 
ut iam Terisimile videri possit, hanc vim Musamm invocati- 
onibus olim fuisse, ut adiuvaretur poetae memoria, ne quid 
oblivisceretnr rerum euarrandamm; an putabimus frustra 
vates Mnemosynae filias Musas MeXltijv, Mv4'-^> 'AotSigv') 
appellasse, ut iam scriptnm legimus apud Hesiod. theog. 
vv. 54.915, bom. hymn. in Mereurlum v. 429? 

Quam ad rem bene quadrat^ quod mediis quoquc iu 
carminibus cnm omnino ante res magnas describendas tum 
saepisaime ante ennmerationem quandam Musas denuo invo- 
cantur, ut confinnent memoriam poetae. Velut Hom. Iliad. 
B. 484: 

u^xeic yap deai iore 7;dpearce te laxs xe Tcavta 
ef. formnlM iQraittiam : 

(Behdantzii ind. ad. Deni 11,28 sqq. 

•) Hf'rmt^f»ianacti enumoranti pucllasfeminasqae a poeiis celobratas 
hanc formam ubversatam c&m putu: Athen. XIII,597 07tjv ,asv ^O.o^ 

ul^c quauiquam falso putavtt 'Ho{v)v fuiaae puellam, (v. 24), cuius 

etroris ipso auetor ftilBse non ?idetar. vide Skateeh 1. 1« p. 50. 

•) Psnsaa. H^. 8. 
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f||Mtc ^ x>ioc olov dxooofiev o6fi4 xt rdjACv, 
otTivsc fjY«p^v«c ^Mt&v xal xofpocvot iJOQCV. 
tiXrjOuv 5'o5x iy^ jiudijiopiat 068' ivopi^ 
Qu8' et fiot j&sxa jjtkv "ifXAaoat, 8lxa 9m^a^ slev, 
^vij S' qipifjxtoc, x^^^v ^ t^^ 

|j.Tj OXufiiriaSec, Mouoot, £kiht al-^ioy^wt 
du^aTspec, (ivTjaaiaO', Soot 6«i *IXiov iJX8ov* 
ImUati snnthtinclocQtn: Verg. Georg. II versibns 412 sq. 
non ego cuncta meis amplecti versibus opto ... 
non milii si linguae centum sint oraque centum 
ferrea vox. 

cf. etiam Persii sat. V, 1. vide supra p. 32. 
Fraeterea Nonnus Dionys. XI1I,43. 

exTaxz MoSioti, 

ou yap syu) Toaa ^uXa osxa xXcoaiXQaiv deiacu 

oudk osxa aT0(iaT$a<3i, p(s«DV ^aXxodpoov r^x^> 

omtQoa Bax/o; «)f6ipe Sopuaaoo^, a>Aa kc{Qc(v«av 

fjYe|Aova? xal "OjiTjpov doaar|T7jpa xaXeaac» 

e6eiRi}c 8Xov SpiAov, ^icel tcXwTr^pe? dX^tai 

icXaYxxoa6vi)c xaXifooaiv dpijYova xoovoxocftijv 

icpiiita |*lv 

Idem XIV,15 pngnantes ennmemtnnis: 

dXX^ fkerd ppot^i}v icpo|Mex<uv f^Kot^ ^ocXijv 

xol oipcm^|V Co&sTiv |xe StSa^oEte, (I>ot^'Se; h^^L 

icp&ta )i^v Ai^voto 

lam ApoUonius Rhodins hnnc morem secntns scripsit 

1,20: 

vov 3v t^tu 7£V£rjV Td /.at ojvofjia ji.ui>rjaaip,r^v 
Tjptotuv, SoXixr^c Te Ttcpoo? dXc';, oaaa t' epe^av 
irXaC^^^fAevoi. MoOoai 8' uiro^pTjTopec elev dotSrjc. 

itpmta' vuv 'Op^TjO? jiv7]a(u|iieUa 

Simili de causa (^uintns Smyrnaeus XII, 306 Musas 
invocat. 

Longnm denique est ostendere, quot locis in fine 
prooemiomm expositio fiat verbis W>u;, oaao, qnotqne locis 
narratio sive capnt incipiat verbis icpcotov, icptuTtoTa, primnm; 
qnae omnia cnm consnetndine ennmerandi consentire 
apparet. 
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Katns sum Juliue Angastiis HeDricns Stenzel dle 
IX. meam Febniarii anni 1883 Vratislaviae, patre Jnlio 
matre Hadwiga e gente Lagler, Fidei addictns snm ca- 
tholicae. Litteranmi elementis imbntns per norem annos 
gymnasinm Vratislaviense, qnod a nomine regis Gnilelmi 
appellatnr frequentavi. Anno 1902 matnritatis testimoninm 
adeptns tn nniversitate Leopoldina Yratislaviensi stndiis 
archaeologicis liistoricis philologicis pliilosophicis incubui. 
Docuerunt me viri doctisiiimi: 

Baumgartner, Cichorius, Ebbinghaus, 

Foerster, Freudenthal , Hoffraann, Jacoby, 

Koch, Kiieiinemann, Norden, Semrau, Skutsch, 

Weiidland, Wuensch. 

Seminariorum archaeologici historici, philologici, philo- 
sophici, psychologici sodalis ordinarius fui moderantibus 
Baumgartnero, Cichorio, JBbbinghausio, Foerstero, 
Frendonthalio, Kaehnemannio, Nordeno, Skutschio, 
Wendlando, quibus oranibus gratiam iustam habeo seraper- 
qne habebo. Hoc loco FeliciJacoby, qni huins libelli 
concipiendi anctor erat, et Wendlandio, qni in con- 
ficiendo hoc opnscuio consilio et opera benigne me adiuvit, 
debitas gratias ago. 

Autumno anni 1907 examen pro facultate docendi 
sustinui Deinde seminarii paedagogici cum gymnasio regio 
Bytomiensi coniuneti sodalis eram, cnm die IX. Februarii 
ad gyTnnasiam Vratislaviense regis Guilelmi ablegatus sum, 
ubi liu.lic quoque praeceptoribus, qui uiim me docuerunt, 
collegis gaudeo. 
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